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CIHEHIUPUKA UCITOJIB30BAHMSA PEUEBBIX KJIMIIE B AHI'JIOA3BIYHOM
JIEJTOBOM JJMCKYPCE (HA MATEPHUAJIE IIOCOBUI 11O OBYUYEHUIO
NUCHbMEHHOM JEJIOBOY KOMMYHUKAIIMA HA AHT'JIMACKOM S3BIKE)

Aunomayusa. Hacrosimass paboTa TMOCBAILEHA PACCMOTPEHHUIO KIMIIMPOBAHHBIX
KOHCTPYKLIIMA KaKk HMHCTPYMEHTa ONTUMHU3AlMK T[pollecca JENOBOM KOMMYHHKAIUU
U KaK CpPe/iCcTBa COOJIOJIEHUsI ATHUKETHBIX HOPM Yy4YacTHUKaMU JAesoBOro obmienus. Kiwnime
JIEJIOBOM peud MCCIEeAyeTCs KaK CTHJIMCTHYECKHM MAapKUPOBaHHAsl JIEKCUKO-CHUHTAKCUYECKas
eAWHMIA, JUIS KOTOPOM XapakTepHa HIUCTPUOYIUSI BXOIAIIUX B HEE CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYECKUX »dJEMEHTOB. Ha OCHOBaHMM MPOU3BENCHHOIO AaHAJIM3a IPEACTABISIETCS
BO3MOXXHBIM BBISIBUTH CIENU(PUUECKHE JMHIBUCTUYECKUE TAapaMeTphl KIUIIMPOBAHHBIX
€AVHMI], a TAaKKE€ YCTAaHOBUTh MX CBS3b C HAIIMOHAIbHO-CIEUU(PUUECKUMH OCOOEHHOCTSIMU
AHTJIOSI3bIYHON OM3HEC-KOMMYHHUKAIIMM. YUYeT JAaHHBIX (DaKTOPOB IMO3BOJHUT BBICTPOUTH
MPOIYKTUBHBIC I€IOBBIE OTHOIIICHUS.

Kntouesvie cnosa: nenoBas KOMMYHHUKAIMS, OQPUIIMAIBHO-IACIOBON TEKCT, KIHIIIE,
CTaHJAPTU3UPOBAHHBIE  SI3BIKOBBIE  €IWHUIIBI, PEUYEBOM  ATUKET, KOMMYHHMKATHUBHAas

3 PEKTUBHOCTD.

B coBpemeHHOM MHpe HEOCHOPUMBIM sIBIsieTCS (aKT BO3paCTaHHUS 3HAYMMOCTU
JIEJIOBOM KOMMYHHMKAIIMM U, KaK CIICJICTBHE, YBEIHWYEHHUs €€ o0beMa, a TakKe MOsIBICHUS
ee HOBBIX (hOpM. YCHEIHOCTh B3aUMOJCHCTBHS CTOPOH B paMKaxX JAaHHOTO JMCKYPCHUBHOTO
CEerMeHTa BO MHOTOM 3aBHCHT OT MX YMEHHS IPaMOTHO BBICTPAWBATh BEPOAIBHYIO CTOPOHY
OM3HEC-TIPOIIECCOB C TMPHMEHEHHUEM aJIeKBAaTHBIX KOMMYHHKATHBHOMY KOHTEKCTY PEUYEBBIX
cpeactB.  IlocKoIbKYy — aHTTIMHCKUH  S3BIK  SBJISICTCS  OONICTIPU3HAHHBIM  SI3BIKOM
MEXITYHAPOJHOTO, B TOM YHCIIE — JIEJIOBOr0, OOIIEHUS, KaHOHBI AHTJIOS3BIYHOTO OW3HEC-
B3aUMOJICUCTBUS SBJISIOTCA STAJIOHHBIMU I TPEACTABUTEIEH HMHBIX SI3BIKOBBIX KYJIBTYP.
Takum 00pa3oM, OCOOCHHOCTH HCIIOJB30BAaHUS S3BIKOBBIX CPEJACTB B  KOHTEKCTE
AHTJIOSA3BIYHON OW3HEC-KOMMYHMKAIIMU, a TaK)K€ TOHKOCTH WX ajanTallid K KOHKPETHOMU
KOMMYHUKATUBHOW CUTYallMH MPEACTABISIOT COO0M aKTyaJlbHOE I0J€ AJIsSl JIMHTBUCTHYECKOTO
HCCJIEIOBAHUS.

Opnno¥i u3 Hanboliee XapaKTePHBIX, U B TO K€ BpeMs KYJIbTYypHO-CICIIM(PUIHBIX, YEPT
AHTJIOSI3BIYHOIO JIEJIOBOTO JUCKYpCA SIBISETCS HAJIMYKME B HEM LIEJIOrO PsAJIA PEUYEBBIX KIHUIIE,
CIOCOOCTBYIOIIIMX ONTHMHU3AIMKM TIpollecca JEJIOBOM MHTEPAKIMM W TOBBIIICHUIO €ro

Bq)(beKTI/IBHOCTI/I. B cBsa3u ¢ atum yéeivbro HACTOAIICTO HCCICAOBAHUA IIPCACTABIIACTCA
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BBISIBJICHUE JIMHTBUCTUYECKUX IAapaMETPOB, a TaKXke poyH, (YHKIHA W MParMaTuyecKkoro
BJIMSTHHSA KITUIIIE HA KOMMYHHKATHBHBIHN MPOIIECC B IETIOBOH cpejie.

s paccmoTpenust MaHudecTauu cueru@uueckux 0COOEHHOCTEN KIMITUPOBAHHBIX
KOHCTPYKIMI OBUI TPOHM3BEACH CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHH W (DYHKIIMOHATHHBIN aHaIH3
KJIUIIMPOBAHHBIX JIGKCMYECKUX U CUHTAKCHYECKHX 3JIEMEHTOB Ha MaTepHalie aHTJIOS3bIYHOTO
nocobust Mo o0yueHuro aenoBoi kommyHukanuu «Email and Commercial Correspondence»
aBropa O. BonmBopka [9]. [ns ananu3a MeTOJOM CIUIOIIHOM BBIOOPKM OBLIO OTOOpaHO
44 xTAIIPOBAHHBIX KOHCTPYKITHH.

Crnenuduka TpUMEHEHUS CTAaHIAPTU3HUPOBAHHBIX PEUYEBBIX CIUHUIl B OOJBIION
CTETIEHNW 3aBHCUT OT KYJIBTYPOJOTHYECKHX IMapaMeTpPOB KOHKPETHOTO KOMMYHHUKATHBHOTO
KoHTeKcTa. [lpm 3TOM Kaxmas KyapTypa OOHApY)KHMBAaeT CBOM XapaKTEpHBIC YEPTHI,
OKa3bIBAIOIIME BJIUSHHE HA OCOOCHHOCTH Ipollecca KOMMYHHMKAIIMU, B TOM YHCIIE JIEJIOBOM.
K mpumepy, cormacHO TEOpHUM BBICOKO— M HHU3KOKOHTEKCTYaIbHBIX KYJIbTYp . Xojuia
npencraButenn CIHIA u AHTIIMU SBISIOTCS HOCUTEISIMU HU3KOKOHTEKCTYalIbHON KYJIBTYPHI
C TAKUMHU OTJIMYUTEIHHBIMA OCOOCHHOCTSIMHU, KaK YemKkas U SCHASL OYeHKAa 00Cyicoaemvlx
memM U B0ONPOCO8; PAUUOHAIbHOCHMb U OIKCHIUYUMHOCHMb NpOYecca KOMMYHUKAYUU,
omcymcmeue Hedockazannocmu [6, c. 134]. JlaHHble OCOOEHHOCTH JETEPMHUHHUPYIOT
OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHUKU O(UIIMATBHO-IEIOBOTO CTWIS, TAaKUE KaK 6bICOKUIL YPOBEHb
PecNameHmupoBaHHoOCmMu pedu; oPuyuaibHOCMy; DE3NMUYHOCMb JIeKCUYECKUX KOHCMPYKYULL
[2, c¢. 57-58]; ympowennocmv W cmandapmuzayus, omcymcmeue  NposGIeHUl
amoyuonanvbrocmu [1, p. 42—44] u cmpyxkmypuposannocms, 0o0yCIOBICHHBIC CTPEMJICHHEM
K DKOHOMHH BpPEMEHHU, HEOOXOJUMOCTH KOPPEKTHO JOHECTH HWH(POPMAIUIO U TOTYyYUTh
KOHKPETHBIN OTBET [3, ¢. 83].

[lon Kauwe TPamTUIIMOHHO TIOHMMAETCS «PEUYEBOM CTEPEOTHI, TOTOBBIH 00OpOT,
KOTOPBIN HUCTOIB3YETCs B KAa4eCTBE JIETKO BOCIPOHM3BOIMMOTO B OTPEACICHHBIX YCIOBHUSIX
U KOHTEKCcTax cTaHaapta» [4]. HecMoTpss Ha TO, YTO CTaHAAPTU3UPOBAHHOCTH KIIMIIIE
3a4acTyl) pacCMaTpUBAETCs KAaK WX HEIOCTaTOK, B KOHTEKCTE JEJIOBOM KOMMYHUKAIMU
JAaHHBIC EIUHUIIBI BBITIONHAIOT psAJ BaxHBIX (GYHKIUN. Bo-mepBbIX, 3a CUET OMOPHI
Ha MCUXOJIOTMYECKUE CTEPEOTUIBI, OHM O00JaJal0T CIIOCOOHOCTBIO JIETKO BOCIPOU3BOIHTH
B CO3HAHWU PEIUNHMECHTA YacTO MOBTOPSIOIINECS SBJICHUS JEUCTBUTENHbHOCTH. Kpome Toro,
Onaromapsi aBTOMaTH3aIMK TPOIecca BOCIIPOU3BEICHUSI TOTOBBIX PEYEBHIX (OPMYI, KIIUIIE
CHOCOOCTBYIOT YIPOIICHUIO U ONITUMHU3AIUH TIPOIlecca KOMMYHHUKAIIUH, YTO, B CBOIO OYepe/Ib,
BEJIET K CYIECTBEHHON PKOHOMHH JHEPTUH, YCWIMKA M BPEMEHU KaK CO CTOPOHBI ajpecara,
TaK U CO CTOPOHBI aJIpeCcaHTa MepeaaBaeMoro cooodenus [4].

[TonTBepkaeHHEM  BBINICYKA3aHHOW  PETIIAMEHTHPOBAHHOCTH  PEYHM  SIBJISCTCS
¢oxycupoBanue BHuUMaHUS . BonmBopka Ha cmemuduke  ynoTpeOneHHs — KIMIIE
npu oOpalleHUH K MOJIydaTeal0 B MHUCbME. ABTOpP OTMEYAaeT, YTO NpPU IMEPBOM KOHTAKTE

C coOOeCeHMKOM CJIeAyeT MCIOJIb30BaTh MoNHyI0 GopMy obpamenus: «Dear Adrian
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Wallwork (Dear + first name + second name)», omHaKoO MPH MOCICAYIONUX KOHTAKTaX
npepiararoTes cienyrooimue opmyssl: «Dear Adrian (Dear + first name)» — ynotpe6isercs
npu OOIICHUH C COOCCETHUKOM, KOTOPBIA 3aHUMAeT aHAJIOTHYHYIO TOJDKHOCTh M SBJISCTCS
pPaBHBIM TIO COLMAILHOMY W Hepapxuieckomy crarycy, wimu «Dear Mr Wallwork (Dear +
Mr + second name)» — mpu OOIIEHHH C YETOBEKOM, HAXOAAIIAMCS Ha 0ojee BBICOKOU
MIO3UIIMH B KOHKPETHOH JIeJIOBOM MepapXxudeckoit cucreme [9, p. 9].

Hapsimy ¢ sTuM, HeCMOTpsS Ha CTpeMJICHHE K 3KOHOMHH BPEMEHH W JTOCTHIKCHHIO
TIOCTaBJICHHBIX IIEJIed B KpaT4yaiiue CpOKH, Ui MPEICTAaBUTEICH aHTIOS3BIYHON KYJIBTYPHI
SIBJISIETCS. BaXKHBIM COOJIIOJICHHE 0a30BBIX STUKETHBIX HOPM, OOYCIOBJIEHHBIX 0CO00i
IICHHOCTBIO HAJMYWsA y HApTHEPOB IO JIEIOBOH KOMMYHHKAIIMA YMEHHUS C JIOCTOMHCTBOM
pearupoBaTh Ha pa3jHYHbIC JKU3HCHHBIC CHTYallMHM, YTO XapaKTePU3YeTCs Kak KyJbT
MPEAMUCAHHOTO TIOBEACHHUS MM KYJIbT caMOKOHTpouts [8, p. 105-116]. lanHas ocoOeHHOCTh
NPOSIBIISICTCS B peKOMEHIaIuu O. BojaBopka MCHOIb30BaTh B MPOIECCE HAIMCAHUS JICIIOBBIX
MUCEM pPa3JInYHbIC BBOJHBIC CTaHIAPTU3MPOBAHHBIC KOHCTPYKIIUH, KOTOPBIC BapbHPYHOTCS
B 3aBUCUMOCTH OT CBOETO ()YHKIIMOHAIBHOTO MPETHA3HAYCHHUS U BKIIIOYAIOT TPYIIITHI CMHHII,
YIIOTPEOJISIONIUXCS B CIACIYIOIINUX CUTYAIUSX:

1) npu npuseemcmeuu:

1. «Hily;

2. «Good morningy;

3. «Helloy;

4. «To whom it may concerny [9, p. 118];

2) npu npeocmasnenuu cets U KOMRAHUU:

1. «I just wanted to take this opportunity to introduce myself...»;

2. «You may remember we met last year ...»;

3. «I am the agent for ... and [ wish to ...» [9, p. 119];

3) npu evipasrcenuu o6nazooapuocmu:

1. «Thank you for your interest in ...»,

2. «Thank you for your letter of the ... informing us that ...»;

3. «Thank you for your letter of the ... and have much pleasure in replying to your
carious questions as follows» [9, p. 121];

4) npu 3aeepuwienuu nucoma:

1. «I would be grateful for any further information you may be able to give me
about ... »;

2. «I look forward to hearing from you. Best regards, Adrian Wallworky,

3. «Thanks in advance. Best regards Adrian Wallworky» [9, p. 16].

B mpencraBieHHBIX BhIIIE TPUMEpax MPUCYTCTBYET CIEAYIONIasi 0COOCHHOCTh — BBHIOOP
JCKCUYECKUX EIWHUIl M KIMITUPOBAHHBIX KOHCTPYKIIMH OOYCIIOBIIEH MEXJINYHOCTHBIMU

OTHOIICHUAMU YYAaCTHHUKOB O6HI€HI/I}I. Takum 06pa30M, IIp1 KOMMYHUKAIIUNU C HC3HAKOMBIMU
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JFOIBMH HITH COTPYAHUKAMH, 3aHUMAIOIIUMH 00JIee BBICOKYIO TOHKHOCTD, IPEAMOYTHTEIHHO
UCIIOJIb30BaHKE O(UIIHATBLHOTO CTHIIS M Pa3BEPHYTHIX BBOJHBIX KOHCTPYKIIHIA, B TO BPEMS KaK
o0IleHre ¢ KOJICTaMH, HAXOMAIIMMHUCS Ha aHAJIOTHYHBIX IO3HIUSAX B KOPIIOPATHBHOM
HepapXxuu, XapaKTepU3yeTcsi YmoTpeOiieHHeM He(POPMaIbHOTO CTHISA M COKpAIIEHHBIX
KIMIIMPOBAHHBIX ~ KOHCTPYKIMHA W Jiekcuueckux  eaunuil.  OtTcroga  ciemyer,
4TO MPEACTABUTEIN AHIVIOSI3BIYHON KYJIBTYPhI, C OJHOW CTOPOHBI, CTPEMSTCS COOJIOIAThH
ITUKETHBIC HOPMBI U BBIPAXKATh YBaKCHHE K COOCCETHHKY, C JPYrOd CTOPOHBI, CKIOHHBI
K 9KOHOMHH BpPEMEHH OTIpaBuTelieM HH(popManuu (MpH HAMKCAHUU JICJIOBOIO MHCHMA)
U mojydareneM HHGopManuu (MpH MPOYTEHUH JEJIOBOIO IMUChbMa) B IPOIECCE OOIIEHUS
B TE€X CHUTYaIUAX, KOTJA 3TO MPEACTABIACTCS BO3MOKHBIM.

PestoMupyst Bce BBIIIECKa3aHHOE, D. BOIBOPK MPHBOAWT MpHMEpP rpagalnud BeIOOpa
JIEKCUYECKUX KOHCTPYKIMH MPH HAHCAHUU IMPOCHOBI, KOTOPBIC BapbUPYIOTCS OT HPSMBIX
UMIIEPATUBOB JI0 KIUIIUPOBAHHBIX KOHCTPYKIUH B 3aBUCHMOCTH OT OTHOIICHUI y4aCTHUKOB
KOMMYHHKAIIHH:

1. «Revise the document for me.»;

«Will you revise the document for me? »;

«Can you revise the document for me? »;

«Could you revise the document for me? »;

«Would you mind revising the document for me?»,

«Do you think you could revise the document for me? »;

«Would you mind very much revising the document for me?»,

«If it’s not a problem for you could you revise the document for me? »,

«If you happen to have time could you revise the document for me?» [9, p. 55].
BrimenpuseieHHbIE TPUMEPHI IEMOHCTPUPYIOT, YTO KOJIMYECTBO JEKCHUESCKUX €TNHHII

© oo N Ok WD

U JUIMHA YIOTPEOISIEMBIX KIUIIHPOBAHHBIX KOHCTPYKITUH MPSMO TPOMOPIIMOHAIBHEI CTECIICHU
YBa)XCHHSI K MapTHEPY MO0 KOMMYHHUKAIINH, a, KaK CJIeICTBUE, U TOTOBHOCTH YJIEIHUTh OOJIbIlee
KOJIMYECTBO BPEMEHH JIJIsl HAITMCAHUS MHChMA.

Hapsiny ¢ astum cinegyer OTMETHTBh, 4YTO AHIJIMUCKUM MEHTAIUTET OTJIMYAOT
cmaburbHOCmMb  Xapakmepa, camood1adanue, COepHCAHHOCMb, 00X00UMeNbHOCMb, MAaKm,
geacnueocms U yumugsocmsv [8, p. 105-116]. CobmoeHne ITUKETHBIX HOPM, YHOMSHYTBIX
paHee, OTpaKaeT JaHHbIE OCOOCHHOCTHM MEHTAJIHMTETa WM, KaK CICICTBHUE, SBISETCS BaXKHBIM
ACTIICKTOM aHTJIOSI3bIYHOM JICJTIOBOM KYJIbTYPHI.

Hampumep, BmOTHE JOTHYHBIM JUIsi SKOHOMHH BPEMEHH ObUIO OBl HCIOJIB30BaTh
CJIEyIOIMEe KOHCTPYKLIMH B JI€JI0BOM MEpenucKe:

1. «You have sent me the wrong attachment.»;

2. «I need it now.»;

3. «I have not received a reply to my email dated ...» [9, p. 53].
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Onnako IIPUBEICHHBIE BBIIIIE BApPUAHTHI OTMEYAIOTCSA 3. BonBopkoMm
KaK HETpUeMJIEMbIE, IIOCKOJIbKY aHIJIOTOBOPAIIMN COOECETHUK COUYTET OTIPABUTEIS,
YIOTPEOUBILIETO UX, arPECCUBHO HACTPOCHHBIM YEJIOBEKOM C HU3KMM YpOBHEM OOpa3oBaHUs
U TIOBEJEHYECKOW KyNnbTypbl. Hanbonee mnpeAanoyTUTENbHBIMA BapHaHTaMU SIBISIOTCS
CIEIYIOIINE:

1. «I think you must have sent me the wrong attachment. »;

2. «| appreciate that this is a busy time of year for you but | really do need it now.»;

3. «I was wandering whether you had had a chance to look at the email I sent
you dated ... (see below)» [9, p. 53].

[TonBoas utor, 3. BoIBOpK pe3lOMHUPYET, YTO B MPOLIECCE JI€TOBOM NEPEMUCKH CIETYET
UCIIOJIb30BATh HEMPSMYI0 KOCBEHHYIO pedb C MPUMEHEHHEM 8800HOU (hpa3vl, a TaKKe, €Cliu
BO3MOXXHO, BBIPA3UTh COUYYBCTBHUE M TIOHMMAaHHE, CBSI3aHHBIE C MPOOJIEMHOW CHUTYallHMei,
BO3HUKIIEH y MapTHEpa M0 KOMMYHUKAIUH.

Takum oOpa3zom, mpu OOIIEHHMH B paMKax JEOBOM KOMMYHHUKAIIMM B KOHTEKCTE
COOJIOZICHUST ATHKETHBIX HOPM IMPEACTABIACTCS JIOMYCTUMBIM TpeHeOpeub BpEeMEHeM IS
TOT0, 4YTOOBI BBIPA3UTh PACHOJOKEHUE M JKEJaHUE K COTPYJHUYECTBY B OTHOILECHUU
K IMapTHEPY MO0 KOMMYHHUKALUU.

Tem He MeHee CyIIECTBEHHBIM MPEICTaBIsAETCS (PakT, yTO Mpo(ecCHOHANbHBINA S3bIK
HAmpaBJICH Ha JOCTIKEeHHEe dS(PPEeKTUBHOTO MpodecCHOHATBLHOTO OOIICHHUS  MEXKIY
cnenuanucraMu. OTCroa CIEYET, YTO A3BIKOBBIE CPEACTBA, UCIIOJIb3YEMBIE B ONPEACICHHON
cdepe, COCTaBIISAIOT CUCTEMY, B KOTOPOW MOHATHS OObEIUHEHBI JJIOTUYECKUMU OTHOIIECHUSIMU
MOAYMHEHHSI M CcOnoauuMHeHus. 1lo 3Tol TmpuuMHE BaXXHBIM SBIISIETCA CTPEMIICHUE
K JJAKOHUYHOCTH B Te€X CIy4yasx, KOrja NOTpeOHOCTh B M30BITOYHOM YNOTpeOJIECHUU
JIEKCUYECKUX €IUHUILl OTCYTCTBYET [ 1, c. 202].

B cBs3u ¢ 3TUM B mpoliecce JeN0BOM NEPEeNnUCKH HE PEKOMEHYETCs 310yHnoTpedsaTh
KIUIIMPOBAHHBIMH KOHCTPYKIIMSIMH B TE€X CHUTYallUiX, KOTJa B HUX HET HEOOXOJUMOCTH.
K npumepy, crenyroomue MNpenaokeHUsl CcoAepkKaT H30BITOYHOE KOJIMYECTBO JIEKCHYECKHX
€JIMHUI] U KOHCTPYKLHNI, KOTOPBIE HE OKA3bIBAIOT MOJIOKUTENBHOTO BIIUSIHUS HA COJIEP/KAHUE,
a, HAIPOTHB, BBIHYKJIAIOT MOJIYYaTelIsl TPATUTH OOJIbIIIE BPEMEHH HA UX MPOUYTEHUE!

1. «This is the second time 7 have written to request ...»,

2. «l am still awaiting a response to my previous email ...»;

3. «As clearly stated in my previous email, »;

4. «If you had taken the time to read my email carefully ...» [9, p. 54].

[ToMmuMO BCero BHINICTIEPEUYHUCICHHOTO HEOOXOIWMO  yUYUTBIBaTH TOT  (aKT,
9TO OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO €BPONEHIIEB aKTUBHO HCIIONB3YeT AHIIMMCKHUNA S3BIK B KaueCTBE
CpeacTBa J€J0BOM KOMMYHHMKAIMU, OJHAKO OH, HE SIBISSICH JUISL HUX POJHBIM, HE B IOJHOMU
Mepe OoTpaxkaeT WX 00pa3 MbIIUIEHUs. B CBSI3U C 3TUM HOPMBI BEXJIMBOCTH, MPUMEHSEMbIE

B 6pI/ITaHCKOM BapHAaHTC ACJIOBOTO OTHKCTA, IOJYYWIM MMUPOKOC PACIIPOCTPAHCHUC
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U B OCTAJIbHBIX BapUAHTAX AHIJUHUCKOTO $3bIKa, YTO TAaKXE HAIUIO CBOE OTPAXKEHUE
B OCOOCHHOCTSX YMNOTPEOJCHUS KIUIIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIMH. 3HAHUE KYJIbTYpPHO
00yCJIOBJIEHHOW CHEeU(PUKA HCTIOJIb30BAHUS KIIUIIE B JIEIOBOM KOMMYHHKAIIMHM TO3BOJISET
MUHHUMH3UPOBATh PUCK BO3HUKHOBEHMS OIIMOOK, CHIDKAOMUX 3((PEKTUBHOCTH JEIOBOM
UHTEpaKuuu [5, c. 52].

B wyacTHOCTH, OIHOW M3 pPa3HOBHIHOCTEH BBIMICYIOMSHYTHIX (OPM MPOSBICHUS
BeXJIMBOCTH M PACIOJOXKEHUS K TMapTHEpY MO JEIOBOM KOMMYHHKAIUU SIBISIETCS
dopManbHOE TPOSIBICHHE HMHTEpeca K TOJOKEHHIO Jel Yy colOecenHuka U/ Wiu
MpeaoCTaBlieHHe TepcoHanbHOM uHGpopmanuu. K npumepy, UCHonb3ys KIMIIUPOBAHHBIC
KOHCTPYKIIMM W crpammBas «how are you?» [9, p. 56], uenbio OTIpaBUTENS SBIACTCS
HE ToJIydeHHue HHPOpMalMK O TpolJjeMax MapTHEpa IO TMEpenucKke, a JIEeMOHCTpalus
MO3UTUBHOTO HACTPOSi U COOJIIOJICHUS YCTAaHOBJICHHBIX MpaBuil oOmieHus. B momonHeHue
K 3ToMy ¢opMaibHas uHbopManus o cede MOXKET ObITh TakkKe BKIIOYEHA KaK B HAYallo
OTIIPABJISIEMOTO COOOIIEHUS, TAK U B €r0 KOHEIl:

1. «Hope you had a good weekend. | spent most of mine cookingy;

2. «So how was your weekend? \WWe went swimming — we were the only ones in the
sealy;

3. «How'’s going? | am completely overloaded with work at the momenty;

4. «Regards from a very hot and sunny Caracasy;

5. «Hope you have a great weekend — 1 am going to the beach» [9, p. 56].

BwmecTe ¢ TeM, BaXHO IMMOMHHTH, YTO MOAOOHBIH 0OMeH MH(OpMaIMer TOKEH OBITH
KOPOTKMM M HE 3aHUMAaTh Ype3MEpHOE KoiudecTBO BpeMmeHH. Ilo 3Toil mpuuuHe cienyer
n30eratb KOHKPETHBIX M HEYMECTHBIX BOIPOCOB, KOTOPHIE MOTYT BBECTH COOECEIHMKA
B 3aTPYAHUTEIBHOE  TIOJIOKEHHWE W  BBIHYJUTH €r0  yJIEIUTh  U3JIMIINHEE BpeMs
Ha TIPOJYyMBIBAaHHE KOPPEKTHOTO OTBETAa Ha IMOCTaBJIEHHBIA Bompoc. J[aHHOE OTKIOHEHUE
OT HOPMBI MOXXET OBITh MPOWJUIIOCTPUPOBAHO CleAyImuUM mnpuMepom: «l saw your status
on Facebook. It seems you had a nice time in Venice!» [9, p. 56].

B npuBeneHHOM mnpumepe NPOCIEKUBACTCS MPOSBICHUE YPE3MEPHOTO HHTEpeca
K ’KU3HU coOeCeTHIKA U BTOPKEHHUE B €T0 JINYHOE MTPOCTPAHCTBO.

Ntak, Ha OCHOBaHMM BCETO BBHIIICU3IIOKEHHOTO MOXET OBITh CIEJaH BBIBOJ O TOM,
YTO JIeJIOBOE OOIIEHWE MMEET OMpEee/ICHHbIE MPaBHia, KOTOPHIX YYaCTHHKAM JaHHOTO BHA
KOMMYHUKAIIUA CJIEIYeT TPHUACPKHUBATECA B 1HEIAX dS(PPEKTUBHOTO OCYIIECTBICHUS
JEATETbHOCTU U COOMIOJICHUS HOPM 3THUKeTa. Vcnonb3oBaHuWe pa3NuyHBIX KIWMIIMPOBAHHBIX
KOHCTPYKIIUI SIBIIIETCS HE TOJIBKO BaXXHBIM CTPYKTYPHBIM, HO TaKX€ M OSTHUKETHBIM
KOMIIOHEHTOM, TIOCKOJIbKY MX YIOTpEeOJIeHUE CBUJIETENBCTBYET O BOCIIUTAHHOCTH aJ[PECaHTa,
a TAaKkKe O €ro YpPOBHE BIAICHUSA KYJIbTypOM NHUCBMEHHOW peur. Bmecre ¢ Tem,
UCIIOJIb30BAHME TaK HAa3bIBAEMbIX KJIMIIE (MPUBETCTBUE, CAMOIIPE3CHTAIUs, BbIpaXKEHUE

OJaroJapHOCTH, MPOIIAHME) HOCHUT TMparMaTHUYeCKUil XapakTep B KOHTEKCTE JeJIOBOM
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KOMMYHHKAIIUH, CIOCOOCTBYET MPEJOTBPAIICHUIO KOH(IMKTHBIX CHUTYallud, a TaKxKe
YCTAHOBJICHUIO MPOAYKTUBHBIX B3aMMOOTHOIIEHUN, KOTOPBIC, B CBOIO OYEpE/b, OKa3bIBAIOT
MMO3UTUBHOE BIUSHHUE HA JEJI0BOM MTPOLECC.

Pesynbrathl, moNlydeHHbIE B XOJE€ NPOBEACHHOTO WCCIEIOBAHUS, MOTYT OBIThH
NPUMEHEHbl B MPAKTHKE JI€J0BOM KOMMYHUKAIIMM Ha AHTJIMHCKOM SI3bIKE, TJI€ OTCYTCTBHE
HABBIKOB NpPUMEHEHUS KITUIIMPOBAHHBIX KOHCTPYKLHUH MO>KET PUBECTU
K KOMMYHUKaTUBHOMY COOI0 M HEyJaue B BBICTPAUBAHUU TapMOHUYHBIX MapTHEPCKUX

OTHOILIEHUMN.
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